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S O M M A I R E D E S V O L U M E S P R É C É D E N T S 

Volume I (1965) — L i t t é r a t u r e : Otakar Novák, L'oeuvre de Josef Kopal; Jaroslav 
Fryíer, La fortune d'Alfred de Musset en Bohême et en Moravie; Vladimír Stupka, Autour 
des traductions tchèques de Paul Verlaine; Zdeňka Stavinohová, En marge des traduc­
tions tchèques des oeuvres de Saint-Exupéry; Jaroslav Rosendorfský, Roma nell'opera di 
Julius Zeyer e Josef Svatopluk Machar. — L i n g u i s t i q u e : Otto Ducháček—Růžena 
Ostré, Etude comparative d'un champ conceptuel; Pavel Beneš, Le pronom on en fran­
çais et ses équivalents en roumain; Eva Spitzová, El campo sintáctico del substantivo 
hombre en el español moderno, I. 

Volume II (1966) — L i n g u i s t i q u e : Otto Ducháček, L'oeuvre de Maxmilián Kře-
ptnský; Růžena Ostrá, Etude comparée des champs conceptuels dans les langues roma­
nes; Eva Spitzová, El campo sintáctico del substantivo hombre en el español moderno, 
II; Pavel Beneš, Quelques remarques sur le su/e/ indéterminé; Zdeňka Stavinohová, Quel­
ques notes à propos de l'emploi de l'imparfait; Lubomír Bartoš, Apuntes sobre la realiza­
ción del fonema /B) en el español; Karel Sekvent, Quelques remarques sur les prénoms 
français. — L i t t é r a t u r e : Jaroslav Fryčer, L'oeuvre d'Otakar Novák; Otakar Novák, 
Corneille en Bohême; Vladimír Stupka, Armand Salacrou au seuil de sa maîtrise dra­
matique; Jaroslav Rosendorfský, Algunas consideraciones sobre Doña Perfecta de B. Pérez 
Galdós y La Casa de Bernarda Alba de F. García Lorca. 

Volume III (1967) — L i n g u i s t i q u e : Růžena Ostrá, Le champ conceptuel du tra­
vail dans les langues romanes. — L i t t é r a t u r e : Jaroslav Fryčer, L'oeuvre dramati­
que d'Alfred de Musset. 
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P. M. H a š k o v e c : Byla George Sandová v Cechách? 1925, 108 p. (No 13). 
O t a k a r L e v ý : Baudelaire, jeho estetika a technika. 1947, 414 p. (No 45). 
O t a k a r N o v á k : Po stopách realistických tradic francouzského písemnictví. 1958, 

370 p. (No 54). 
O t t o D u c h á č e k : Le champ conceptuel de la beauté en français moderne. 1960, 

313 p. (No 71). 
O t t o D u c h á č e k : Précis de sémantique française. 1967, 262 p. (No 126). 


